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Istruzioni di montaggio
Instructions de montage
Instrucciones de montaje
Installation instructions
Montageanweisung

CE-EN 60598-1 IEC/TR 62778:2014 650°C 0.2J IKO2 IP40 DRIVER/LED : SELV
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Dispositivo sensibile alle scariche elettrostatiche -
quali Cloro, Zolfo, Ammoniaca, Oli Minerali, ecc.

aggressifs comme chiore, soufre, ammoniac, huiles minéra
- ATENCION : No toque los médulos Led - Tratar con cuidado

- ATTENZIONE : Non toccare | moduli Led - Manogabare con cautela
: ] € Jsare guanti antistatici Device sensitive to electrostatic discharge - Use antista
Non esporre i moduli LED a polveri e/o sostanze chimicamente aggressive Do not

57
- ATTENTION : Ne fouchez les modules Led - Manipuler avec précaution = ACHTUNG : LED-module nicht berdhren - mit Vorsicht behandein
Dispositif sensible aux décharges électrostatiques - Utiliser gants antistatiques Gerat omgﬁndlieh gegen elektrostatische Entlandung - Verwenden Sie antistatische
X pas les modules LED aux poussiéres et/ou aux ?ar:dgg chimiques Handshul

- ATTENTION : Do not touch the Led modules - Observe greelautlonl for handling
ic gloves
LED modules to dust and/or chemically m?usive substances
such as Clorine, Sulphur, Ammonia, Mineral Oils, etc.

)
Setzen Sie die LED-Module keinen Staubpartikein und/oder aggressiven
chemischen Substanzan wie Chlor, Schwefel, Ammoniak, Mineralonen usw. aus.

Dispositivo sensible a las descargas electrostéticas - Use qulnm antiestaticos

el
No exponga los médulos LED a polvos y/o sustancias quim
como donrg. azufre, amoniaco, .8.5’.1.. nyiinoraleo. etc. a

ente agresivas
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A locale pulito
Apras avoir nettoyé le local
Después de haber limpiado el local @
Nach der Reinigung des Raums

When the room is clean “ %

L'apparecchio non deve essere smaltito come rifiuto urbano, mediants cassonetio, The luminaire must not be eliminated as urban waste, by means of refuse body,
- ﬁW' di questa norma e' sanzionato dalla legge e potrebbe provocare m?m’mnnmwmmmmwm
z ManWﬂwrMﬂluthM. cause negative effects both on the environment and on human health.
| = r. Die Leuchte als Sonderm(ll rden!
£ | coRect Emrm QZTmm:wummth'm DnF;'wN' mwtmmegem - !rboru'n.u negative Folgen fir die
;,} Passon ) prefirincav oot A ot baomtiopbi-pd aflich J ol g - Onmeet e i menachiche Sesandhen 0"

La luminaria no debe ser desechada residuo ino a través de

mm70 | | mm 1012 00 oakune, va g ¢ objoln 48 ecoga selece - 0 U gestor
Elincu de esta horma esta sancionado por la ley y puede causar DECRETO LEGISLATIVO 14 marzo 2014, n. 49. Atiuazione defia
i dmmumsdbmm”mahn[u. direttiva 201219/UE (Revisione della Direttiva 2002/06/UE).




